Surge Protector
Instructions

SJT 3-Conductor 14 AWG
Maximum Amps 15
Maximum Volts 125
Maximum Watts 1875

Read and follow all instructions and warranty information prior to use to ensure protection
to connected equipment and warranty compliance.

1. Plug the surge protector into a standard grounding duplex wall receptacle by fully
inserting the blades and ensure there are no exposed conductors.

2. Make sure electronic equipment is turned off before plugging into the surge protector
outlets. Do not use extension cords to connect equipment to the surge protector.

3. Connected equipment can be turned on.

NOTE: Check the “PROTECTED” indicator light periodically. A glowing indicator light
shows that surge protection is being provided. If the “PROTECTED” indicator light stops
glowing, the surge protective components have expired — though power will still be
supplied to the outlets, now unprotected. To ensure the protection of your electronics, the
surge protector should be replaced.

Reset button with integrated circuit breaker for overload protection

The circuit breaker interrupts power in the event of an overload condition. If power to the
outlets is shut down, reset the button to restore power by following the instructions below.
1. Unplug the power strip from the wall receptacle.
2. Plug the power strip back into the wall receptacle.
3. Press the reset button to restore power to the outlets.

Surge protector — limited-lifetime warranty

Jasco Products Company warrants this surge protector to be free of defects in design,
assembly, materials and workmanship for the life* of the surge protector. If such a defect
should arise during the life of the surge protector, Jasco will, at its option, either repair or
replace the surge protector without charge. This warranty does not cover damage caused
by accident, misuse or alterations to the surge protector, or natural disasters of any kind.

*This surge protector, like all surge protectors, has a finite lifespan. Even under normal
circumstances and in the absence of defects, the product’s life will expire when the surge
protector’'s component capacity has been exceeded, thereby ceasing to provide protection
from surges. In this event, the limited-lifetime warranty is no longer valid and the surge
protector should be replaced.

Warranty replacement procedure

1. Call our U.S.-based Consumer Care at 1-800-654-8483 to get a Return Authorization
Number (RA#), shipping instructions and a prepaid return address label.

2. After you have received the prepaid return address label, return the Jasco surge
protector, freight prepaid, to Jasco. Surge protectors returned to Jasco must have an
RA# included in the mailing address to be accepted.

3. The original purchaser will be asked to send the surge protector, a copy of the sales
receipt for the product, his/her name, address, phone number and a description of
the problem.

Connected Equipment Warranty

Equipment replacement guarantee for surge models: 84860 & 84670
Maximum warranty amount: $200,000 (USD)

Please visit byjasco.com/cew for more information on the Connected
Equipment Warranty.

NOTE: This device is not a lightning arrestor. It will not afford protection when lightning
strikes nearby power lines, the house, service entrance or antenna. The warranty is void if
a power disturbance damages your equipment through the coax, phone or network lines.

ATTENTION: INSTRUCTIONS FOR PROPER USE

» Fully extend before using.

» Use only within electrical rating marked on this cord.

«  Unplug when not in use (grasp plug, not cord, to unplug from outlet).
+ Do not splice, repair or modify extension cords.

DO NOT PLUG MORE THAN TOTAL OF 1875 WATTS INTO THIS CORD

To find total Watts being used if not marked on the appliance, multiply ampere rating on
nameplate by 125. Add determined Watts for each connected appliance or lamp (sum of
Watts on bulbs) to find total Watts being used.

Thank you for
your purchase!

product

your product.

Receive exclusive
deals and register

Register your

Scan code or visit byjasco.com/deals.

For more innovative

Like our product?

Leave a review on your favorite

power products,
'/ visit byjasco.com/power.

retailer website or amazon.com.

Having problems?

Let us know how we can help.

Call 1-800-654-8483, M-F.

A WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK

+ DO NOT USE IN WET LOCATIONS
« KEEP CHILDREN AWAY

+ USE INDOORS ONLY

« FULLY INSERT PLUG

RISK OF FIRE

+ DO NOT EXCEED ELECTRICAL RATINGS

+ DO NOT PLUG INTO ANOTHER
RELOCATABLE POWER TAP, SURGE
PROTECTOR OR EXTENSION CORD

+ UNPLUG WHEN NOT IN USE (GRASP
PLUG, NOT CORD, TO UNPLUG
FROM OUTLET)

+ DO NOT SPLICE, REPAIR OR MODIFY
EXTENSION CORDS

NOT FOR USE WITH

* AQUARIUMS OR OTHER
WATER-RELATED PRODUCTS

+ GENERATORS, POWER INVERTERS,
HEATERS, SUMP PUMPS, OR CAR,
MOTORCYCLE OR GOLF CART
CHARGERS BATTERY

* MEDICAL LIFE-SUPPORT PRODUCTS

GE is a trademark of General Electric Company and is
under license by Jasco Products Company LLC,
10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114.

This Jasco product has a limited-lifetime warranty. Visit
www.byjasco.com for warranty details.

Questions? Contact our U.S.-based Consumer Care at
1-800-654-8483, M-F.
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Estabilizador de voltaje
Instrucciones

Conductor SJT 3 14 AWG
Maximo de amperes 15
Maximo de voltios 125
Maximo de vatios 1875

Leay siga todas las instrucciones y la informacién de garantia antes de utilizar el equipo, a fin
de asegurar la proteccién del equipo conectado y el cumplimiento de la garantia.

1. Enchufe el protector contra sobretensiones en un receptaculo doble de pared estandar
con conexion a tierra, insertando los conectores, y asegurese de que no haya
conductores expuestos.

2. Asegurese de que los equipos electronicos estén apagados antes de enchufarlos en las
tomas del protector contra sobretensiones. No use cables de extension para conectar
equipos al protector contra sobretensiones.

3. Se puede encender los equipos conectados.

NOTA: Compruebe periédicamente el indicador luminoso “PROTECTED”. Una luz indicadora encendida
indica que se estéa proporcionando proteccion contra sobretensiones. Sila luz indicadora “PROTECTED”
deja de brillar, los componentes de proteccion contra sobretensiones han caducado, aunque se seguiréd
suministrando corriente a las tomas, ahora desprotegidas. Para garantizar la proteccioén de sus aparatos
electrénicos, debera sustituir el protector contra sobretensiones.

Botoén de reinicio con disyuntor integrado para proteccion contra sobrecarga

El disyuntor interrumpe la alimentacion en caso de una condicién de sobrecarga. Si se
corta la alimentacion a los enchufes, reinicie el botdn para restablecer siguiendo las
instrucciones a continuacién.

1. Desenchufe el conector multiple del receptaculo de la pared.

2. Vuelva a enchufar el conector muiltiple en el receptaculo de la pared.

3. Presione el botdn de reinicio para restablecer la energia en los enchufes.

Proteccion Contra Picos — Garantia Limitada de por Vida

La empresa Jasco garantiza que este supresor de sobretensiones no tendra defectos de
disefio, armado, materiales y/o de manufactura durante toda la vida util del mismo. En caso de
que surgiese algun defecto durante la vida Util del supresor de sobretensiones, Jasco, segin
su criterio, reparara o bien reemplazara el supresor de sobretensiones sin ninguin cargo. La
presente garantia no cubre dafios producidos por accidentes, maltrato, alteraciones al supresor
de sobretensiones, ni por desastres naturales de ningun tipo.

*Este estabilizador de voltaje, como todas las unidades de proteccion de sobretension, tiene una vida
util finita. Aun bajo circunstancias normales y ausencia de defectos, la vida del producto expirara cuando
se haya rebasado la capacidad del componente del estabilizador de voltaje, dejando de proporcionar de
esta manera proteccién contra sobretensiones. En este acontecimiento, el garantia limitada no es valida
y el estabilizador de voltaje debe ser reemplazada.

Procedimiento de sustitucion de la garantia

1. Llame al centro de atencién al cliente al 1-800-654-8483 para recibir un Numero de
Autorizacion de Devolucién (RA#), las instrucciones de envio y una etiqueta de direccién de
devolucion prepagada.

2. Después su reciba la etiqueta de porte prepagado, devuelva el estabilizador de voltaje
Jasco, con porte prepagado, a Jasco para ser aceptados, los estabilizadores de voltaje
devueltos a Jasco deben incluir un RA# en la direccién de correspondencia.

3. Se le pedira al comprador original que envie el estabilizador de voltaje, una copia del recibo
de compra del producto, el nombre, direccién y nimero telefénico y una descripcion del
problema escrita a mano.

Garantia para Equipos Conectados al Estabilizador de Voltaje

Garantia de sustitucion de equipos para modelos de estabilizador de voltaje: 84860 & 84670
Cantidad maxima de garantia: $200,000 (USD)

Visite byjasco.com/cew para obtener mas informacion sobre la Garantia de
los equipos conectados.

NOTA: Este dispositivo no es un pararrayos; por lo tanto, no proporcionara proteccion si un rayo cae
en los cables del tendido eléctrico cercano, casa, acometida o antena. La garantia es invélida si una
sobretension dafia su equipo por las lineas de coaxial, teléfono o red.

ATENCION: INSTRUCCIONES DE USO ADECUADO

« Extienda completamente antes de utilizar el artefacto.

» Solo use el artefacto dentro del valor nominal eléctrico indicado en este cable.

+ Desenchufe el artefacto cuando no esté en uso (jale el enchufe, no el cable,
para desenchufarlo).

+ Evite empalmar, arreglar o modificar los cables de extension.

NO ENCHUFE MAS DE 1875 VATIOS EN ESTE CABLE

Para conocer el total de vatios en uso: si en el aparato no aparece la especificacion

de los vatios utilizados, multiplique el promedio de amperes (estipulado en la placa de
especificaciones) por 125 para determinar su equivalente en vatios. Sume los vatios
determinados para cada lampara o artefacto enchufado (suma de los vatios en las bombillas)
para saber el total de vatios usados.

iGracias por
su compra!

Registre su
producto

Recibe ofertas exclusivas
y registra tu producto.

Escanee el cédigo o visite byjasco.com/deals.
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éLe gusta nuestro producto?
Deje una resefa en
amazon.com.

Para descubrir mas
productos de
alimentacion innovadora,

visite byjasco.com/power.

éTiene algiin problema?
Diganos cémo podemos ayudar.

Llame 1-800-654-8483, de
lunes a viernes.

A ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA

+ NO USE EN LUGARES HUMEDOS N

* MANTENGA LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NINOS
+ USE SOLO EN INTERIORES

+ INSERTE COMPLETAMENTE LA CLAVIJA

RIESGO DE INCENDIO

+ NO EXCEDA LA POTENCIAL NOMINAL

+ NO ENCHUFE EN OTRA CONEXION ELECTRICA
REUBICABLE, PROTECTOR CONTRA )
SOBRETENSIONES O CABLE DE EXTENSION 3

+ DESENCHUFE EL CONECTOR CUANDO NO LO ESTE
USANDO (SUJETELO DE LA CLAVIJA, NO DEL CABLE,
PARA DESENCHUFARLO DEL ENCHUFE)

+ NO EMPALME, REPARE NI MODIFIQUE LOS CABLES
DE EXTENSION

NO SE DEBE USAR CON

- ACUARIOS U OTROS PRODUCTOS RELACIONADOS
CON EL AGUA )

- GENERADORES, INVERSORES ELECTRICOS,
CALENTADORES, BOMBAS DE SUMIDERO O
CARGADORES DE BATERIAS DE AUTOMOVILES,
MOTOCICLETAS O CARRITOS DE GOLF

- PRODUCTOS MEDICOS DE SOPORTE VITAL

HECHO EN CAMBOYA

GE es una marca comercial de General Electric Company con
licencia otorgada a Jasco Products Company LLC,
10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, Oklahoma 73114.

Este producto de Jasco tiene una garantia de por vida limitada. Visite www.
byjasco.com para conocer los detalles de la garantia.

¢ Preguntas? Comuniquese al 1-800-654-8483, de lunes a viernes.

PATENTES/PATENTES PENDIENTES WWW.BYJASCO.COM/PATENTS



